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ComPacT NSX100-630
PowerPacT H-, J-, L-Frame

Pocket battery
Batterie de poche
Bateria de bolsillo
(WELEN
Taschenbatterie
Batteria tascabile
Bateria de bolso
KapmaHHas batapes
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PLEASE NOTE

e Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and
maintained only by qualified personnel.

o No responsibility is assumed by Schneider Electric for any
consequences arising out of the use of this material.

BITTE BEACHTEN

® Elektrische Gerate dirfen nur von Fachpersonal installiert,
betrieben, bedient und gewartet werden.

® Schneider Electric haftet nicht fir Schaden, die durch die
Verwendung dieses Materials entstehen.

REMARQUE IMPORTANTE

e L'installation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des
équipements électriques doivent étre assurés uniquement par du
personnel qualifié.

e Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux
conséquences de I'utilisation de ce matériel.

NOTA

e Manutenzione, riparazione, installazione e uso delle
apparecchiature elettriche si devono affidare solo a personale
qualificato.

e Schneider Electric non si assume alcuna responsabilita per
qualsiasi conseguenza derivante dall’'uso di questo materiale.

TENGA EN CUENTA

e La instalacién, manejo, puesta en servicio y mantenimiento de
equipos eléctricos deberan ser realizados sélo por personal
cualificado.

e Schneider Electric no se hace responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este material.

NOTA

e Ainstalagao, utilizacdo e manutencdo do equipamento eléctrico
devem ser efectuadas exclusivamente por pessoal qualificado.

® A Schneider Electric ndo assume qualquer responsabilidade
pelas consequéncias resultantes da utilizagdo deste material.
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OBPATUTE BHUMAHUE

® YcTaHOBKa, 9KCNnyaTaumsi, pPEMOHT 1 obcnyxunBaHne
3NEKTPUYECKOro 060PYA0BAHNS MOXET BbINOMHATLCS TONBKO
KBaNMULMPOBaHHBIMU 3MEKTPUKAMU.

e KomnaHusa Schneider Electric He HeceT Hukakom
OTBETCTBEHHOCTU 3a NMtobble BO3MOXHbIE NOCNEACTBUSI
MCMONb30BaHWs AaHHON AOKYMEHTaLMUN.
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LOSS OF CLASS Il INSULATION
Do not replace the batteries while
using the pocket battery.

Failure to follow these instructions
can result in death, serious injury,
or equipment damage.

PERTE DE L’ISOLATION CLASSE II
Ne remplacez pas les piles pendant
I'utilisation de la pocket battery.

Si ces directives ne sont pas
respectées, cela peut entrainer la
mort ou des blessures graves ou
des dommages matériels.

CLASEIII

equipo.

PERDIDA DE AISLAMIENTO DE

No cambie las baterias mientras utilice
la bateria de bolsillo.

El incumplimiento de estas
instrucciones puede causar la
muerte, lesiones serias o daio al

Tk Il Kk

A AR, G E SR,

T EE LR GEAATTRESHARG TR
IR

zur Folge haben.

VERLUST DER ISOLIERKLASSE II
Waéhrend der Verwendung der
Taschenbatterie diirfen die Batterien
nicht ausgewechselt werden.

Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann Tod, schwere
Verletzungen oder Sachschaden

PERDITA DI ISOLAMENTO DI
CLASSE Il

Non sostituire le batterie mentre si
utilizza la batteria tascabile.

Il mancato rispetto di queste
istruzioni pu6 provocare morte,
gravi infortuni o danni alle
apparecchiature.

CLASSE I

PERDA DE ISOLAMENTO DE

Nao substitua as baterias ao usar a
bateria de bolso.

A nao observancia destas
instrugdes pode provocar a morte,
ferimentos graves, ou danos no
equipamento.

MNOTEPA N30NAALUUU KIACCA I
3anpelyaeTcst 3ameHATb 6aTapeu npu
UCMONb30BaHUN KapMaHHOW GaTapeu.
HecoGntoaeHune aTux MHCTPYKUMIA
MOXeT NPUBECTU K CMepTH,
cepbe3HoN TpaBMe Unu
noBpexaeHnio obopyaoBaHus.

Alkaline
AA1,5VDC
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A WARNING / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA | &% /
WARNUNG / AVVERTIMENTO / ATENCAO / NPEAYNPEXAEHUE

LOSS OF CLASS Il INSULATION
Do not use the pocket battery without
its protective cover.

Failure to follow these instructions
can result in death, serious injury,
or equipment damage.

PERTE DE L'ISOLATION CLASSE Il
N'utilisez pas la pocket battery sans sa
coque de protection.

Si ces directives ne sont pas
respectées, cela peut entrainer la
mort ou des blessures graves ou
des dommages matériels.

PERDIDA DE AISLAMIENTO DE
CLASEIII

No utilice la bateria de bolsillo sin la
tapa de proteccion.

El incumplimiento de estas
instrucciones puede causar la
muerte, lesiones serias o dano al
equipo.
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VERLUST DER ISOLIERKLASSE II
Die Taschenbatterie darf nicht ohne
die zugehorige Schutzabdeckung
verwendet werden.

Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann Tod, schwere
Verletzungen oder Sachschéaden
zur Folge haben.

PERDITA DI ISOLAMENTO DI
CLASSE I

Non utilizzare la batteria tascabile
senza il relativo coperchio protettivo.
Il mancato rispetto di queste
istruzioni pu6 provocare morte,
gravi infortuni o danni alle
apparecchiature.

PERDA DE ISOLAMENTO DE
CLASSE Il

N&o use a bateria de bolso sem sua
capa protetora.

A nao observancia destas
instrugdes pode provocar a morte,
ferimentos graves, ou danos no
equipamento.

NOTEPA U30NALUN KNACCA I
3anpeLyaeTcst CNonbL30BaTh
KapmaHHyto 6atapeto 6e3 ee
3aALLUMTHON KPbILLIKA.
HecoGntoaeHne 3Tux MHCTPYKUUIA
MOXeT NPUBECTU K CMepTH,
cepbe3Hoi TpaBMe Unm
noBpexaeHunto obopyaoBaHus.
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